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uia para la temporada ciclonica del 2006

Lista de arnticulos necesarios para La temporada ciclonica
Su kit debe contener suministros de Los siguientes articulos, para 3 a 14 dias:

ARTICULOS BASICOS:

O0O0O0O0 0OO0OoOooOoo
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oo

Agua potable (1 galdn por persona por dia)
Abrelatas manual
Alimentos no perecederos
Carnes, pescado, fruta o vegetales en Lata
Pan en un envase hermético, para que no Ae
humedezca

Galletas dulces, caramelos o grutas secas
Sopas en Lata y Leche no perecedera
Bebidas en polvo o en envase individual
Bawuiitas de cerneal

Ketchup, mostaza o mayonesa en Aobres
individuales

Mantequilla de mant y falea

T¢ 0 cafe instantdneos
Linterna (1 por pernsona)
Farnol porntatil de pilas
Bolsas de basura grandes (muchas)

Radio de pilas *

Pilas de nepuesto, incluidas pilas para
audifonos

Kit de primernos auxilios, con aspirinas y
crhema antibiotica

Repelente de mosquitos

Protecton solarn (se recomienda el de
gacton de proteccion de 45 SPF)

Fosgornos o cenillas Limpermeables /
encendedorn de butano

Dinerno *

CLoro Ain pernfume o tablLetas purificadoras
de agua (ponga & gotas de clLoro porn galin)
Mapas de La zona que contengan puntos de
neferencia

*

*

ARTICULOS PARA COCINAR:

O
O
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Combustible "Sterno"

Pavnilla o §ogon de campamento portatiles
con utensilios

Combustible para el fogon, carbén y Liqui-
do para encendern el fuego o gas propano
Utensilios de mesa, platos y vasos
desechables

Servilletas y toallas de papel

Papel de aluminio

Guantes o manoplas aislantes para agaiiar
cosas calientes

ARTICULOS PERSONALES:

O

ooag

Medicamentos recetados (cantidad
suglelente para un mes y copia de
Las necetas) *

Productos de higiene femenina
Papel higiénico

Para entrnetenense: Librnos, fuegos,
fuguetes y revistas *

O
O
O
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Aticulos de cama: almohadas, bolsa de
donmin *

Una muda de ropa
Ponchos (capas) para La Lluvia y guantes
de trhabajo

Anteojos o Lentes de contacto adicionales

*

DOCUMENTOS IMPORTANTES*®:

O
O

O OO0

O

Documentos del seguro

Lista de ndmenos telefdnicos Aimportantes
(familianes, doctones, agentes de seguros)
Ingornmacion bancaria

Contrato de alquiler o documentos
hipotecarios

Prueba de residencia en una vivienda (como
La factura de algdn servicio pablico)*
Inventarnio con fotos de sus obfetos
personales *

Reciplente henmético donde guardar Los
documentos

ARTICULOS PARA BEBES:

O
O
O

Panales desechables *
Leche, comida y medicamentos
Bibenones y utensilios de mesa

*

ARTICULOS PARA MASCOTAS:

OoOoooao

O

Alimento seco o en Lata

Placas de identificacion y collares
Comprobante de fLa @tima vacunaciin

Agua (1/2 galin por dia)

Caja con arena sanitoria para gatos,
arena adiclonal y palita

Jawla o bolso para thansportar al animal

OTROS OBJETOS NECESARIOS:

OO0 oOO0Oo00

oo

Caja de herramientas

Extintorn de incendios, de tipo ABC
Cinta adhesiva de tela o protectora
Extension o alargadon eléctrnico

para exteriones

Pintwia en aernosol

TeLegono estindar con cable (después de
un hwracdn, mucha gente ftiene servicio
telegfonico pero no cuenta con un
teléfono que funcione)

Guia telefonica Local

Cubientas plasticas o Lonas para

el techo

Si planea dirigirse a un centro de evacuacién de la Cruz Roja, por favor, no deje de llevar estos articulos.
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lonica del 2006

Con excelencia dia trar dia

Esté preparado para los huracanes

La temporada ciclénica del 2005 sera recordada como la
de mayor numero de huracanes jamas, al menos desde
que se mantiene el registro de los ciclones que
amenazan las comunidades costeras cada afo. Los
encargados de pronosticar los ciclones predicen que
este ciclo de mayor actividad pudiera continuar por los
afos venideros. Si se mantiene presente esto, a medida
que se aproxima el 1ro de junio, fecha de comienzo de la
temporada ciclénica del 2006, los residentes deben
recordar que el momento para prepararse es el actual,
no cuando se esté acercando una tormenta.

“Todos deben saber lo que tienen que hacer antes de un
huracan, durante el paso de éste y después de que haya
tocado tierra”, dijo George M. Burgess, Administrador del
Condado. “Es imperativo que creemos una mentalidad
de preparacion en nuestra comunidad: que toda familia
tenga su propio plan para enfrentar los huracanes y que
cada miembro de la familia participe en la planificacion”.

Herminio Lorenzo, Jefe del Departamento de Bomberos
y Servicios de Rescate de Miami-Dade, quien supervisa
la Oficina de Administracion de Emergencias del
Condado, se hace eco de esta preocupacion. “Aunque
es nuestra responsabilidad garantizar que estén hechos
los planes de emergencia para la seguridad de nuestra
comunidad, necesitamos la ayuda de todos los
residentes. Todos tienen que participar”.

La informacién contenida en esta guia ha sido disefiada
para garantizar que usted, su familia (incluidas sus
mascotas) y su propiedad estén preparados para las
tormentas que pudieran azotar nuestra zona este afio.
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Durante

Antes de la tormenta

Con frecuencia, las tormentas se forman en una parte
lejana del Atlantico semanas antes de que amenacen al
Caribe o0 a las costas de los Estados Unidos. Los
residentes de zonas propensas a los huracanes no
siempre prestan la atencién debida hasta que el Centro
Nacional de Huracanes emite un aviso. No obstante, es
un error esperar hasta que una tormenta esté
amenazandonos para comenzar a obtener los
suministros que necesitamos. Esta guia contiene
informacion importante y le explica cémo elaborar un
plan familiar para enfrentar un desastre, como preparar
Su casa y su embarcacion para la temporada ciclonica e
incluso da consejos para crear un kit para los huracanes
para sus animales domésticos. Recorte la lista de
suministros y llévela donde vaya a comprar lo que
necesita. El momento para hacerlo es mucho antes del
comienzo de la temporada ciclonica.

Durante el paso de la tormenta

Cuando lleguen los vientos de fuerza tropical, las
cuadrillas de emergencias pudieran no estar disponibles
para atender los pedidos de asistencia. Esto quiere decir
que ni los bomberos ni la policia pudieran llegar
inmediatamente a las personas que los necesiten. Los
residentes deben estar todos bajo techo en un lugar
seguro. Las lineas del 9-1-1 pudieran estar ocupadas,
con muchas llamadas en espera. El 3-1-1 estara
disponible solo para llamadas que no estén relacionadas
con emergencias. Es de importancia vital que los
residentes esperen a que los administradores de los
centros de emergencia digan que se puede salir a la
calle. Siga leyendo para enterarse de consejos para
ayudarlo a prepararse para una tormenta.

Después

Los preparativos para la temporada ciclonica _

Después de la tormenta

Nunca es mas importante la seguridad que después de
la tormenta. Las estadisticas demuestran que la gente se
lesiona mas inmediatamente después de un huracan que
durante el paso de éste. Los residentes deben tomar
precauciones extremas cuando salgan a la intemperie y
vigilar por si notan un tendido eléctrico caido o
desechos. Con frecuencia, manejar se vuelve una tarea
muy peligrosa a causa de los semaforos que no
funcionan y los letreros caidos. Las cuadrillas del
Condado andaran por las calles para comenzar la
limpieza tan pronto como sea seguro. No obstante, para
su seguridad se pide a los residentes que no salgan a la
calle si pueden evitar hacerlo, de modo que las cuadrillas
de trabajo puedan trabajar en la forma mas eficaz que
les sea posible. También, es importante tener presente
que los generadores mal instalados son peligrosos: vea
adentro de esta publicacion para obtener informacion
acerca de su uso correcto.

Miami-Dade Ahora

Guia de preparacion para la temporada ciclénica
Mayo del 2006

Elabore un plan familiar........................ 5
Centro de Respuestas 3-1-1 ................... 10
Medidas de seguridad para

elusodegeneradores ........................ 11
Listadecompras ..............cciiiiiiinnnnnnns 12
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El Alcalde Carlos Alvarez se retine con funcionarios en el
Centro de Operaciones de Emergencia del Condado.

EI 2005 sera recordado como el afio de los ciclones
Katrina y Wilma. Los sobrevivimos, aprendimos de
ellos y estaremos mejor preparados para la proxima
temporada.

Muchos empleados y residentes del Condado
trabajaron incansablemente, sacrificando su vida y
bienes personales para prestar asistencia a otros.
Dignos de mencion especial son los bomberos de
nuestro Departamento de Bomberos y Rescate de
Miami-Dade, que enfrentaron la devastacion de los
estados del Golfo para salvar vidas y consolar a los
menos afortunados que nosotros. En nuestro
condado, los especialistas del Centro de Respuestas
del 3-1-1 se quedaron en el Centro de Operaciones
de Emergencia y trabajaron las 24 horas del dia.
Respondieron a mas de un millén de llamadas y
divulgaron informacion precisa y actualizada.
Mantenerse con actitud amistosa y servicial para con
las personas que llaman no es facil cuando el
teléfono no deja de sonar, pero lo hicieron y lo siguen
haciendo.

Pese a que los huracanes del afio pasado aun estan
frescos en la memoria de muchos, insto a cada
residente de nuestro condado para que tome la
iniciativa y las medidas necesarias para hacer frente
a la situacion. Comience por elaborar un plan para
enfrentar desastres que incluya todo lo que tiene que
hacer para proteger a su familia, su hogar y sus
bienes. Cerciorese de que sus seguros cubran los
dafios causados por las inundaciones y los vientos.

Reuna en un kit para huracanes agua embotellada,
comida enlatada, linternas, un radio de pilas, un
teléfono con cable (pues es mas probable que
funcionen éstos que los inalambricos) y, sobre todo,
dinero, mas todo lo demas que necesite para pasar
de tres a 14 dias. No se olvide de que los cajeros
automaticos no funcionan si se va la electricidad por

mensaje del Alcalde .

unos dias. Como también sabemos, posiblemente ni
las gasolineras ni los supermercados puedan vender
nada de inmediato. Tendremos que volvernos tan
autosuficientes como nos sea posible en caso de que
azote un huracan e impacte nuestra comunidad.

Los expertos pronostican que la préoxima temporada
ciclénica sera fuerte. Hay muchos recursos
disponibles para ayudar a los residentes, incluido
prepare.miamidade.gov, sitio cibernético del
Condado. También lo insto para que asista a una de
mis tres reuniones comunitarias sobre los huracanes,
en donde escuchara personalmente a expertos que
le explicaran los preparativos para la temporada
ciclénica. Los dias, fechas y horarios son los
siguientes:

El miércoles 24 de mayo, a las 7 p.m., en el recinto
de Homestead del Miami-Dade College, 500 College
Terrace, Aviation Building, sala de conferencias del
segundo piso

El jueves 25 de mayo del 2006, a las 7 p.m., en el
recinto norte del Miami-Dade College, 11380 N.W. 27
Avenue, teatro William & Joan Lehman

El jueves 1ro de junio del 2006, alas 7 p.m., en el
Tamiami Fairgrounds, 10901 Coral Way, R. Ray
Goode Building, salon Blue Ribbon, 2do piso

Planificar y prepararse a tiempo es la mejor manera
de defenderse de los huracanes. Asi que, no se
demore. Empiece hoy mismo a elaborar su plan para
hacer frente a los desastres.

Su Comisiéon Condal pone manos a la obra

Tras el paso devastador de los ciclones Katrina y Wilma el
pasado otofio, la Junta de Comisionados del Condado
aprobo una serie de campanas e implementd un numero
de programas para mejorar la forma en que el gobierno
del Condado responde a las emergencias y asiste a los
residentes tras el paso de un huracan.

Estas medidas, entre otras, son las siguientes:

* Se dispuso que las gasolineras de Miami-Dade tengan
un plan de emergencia para prestar servicios sin
interrupciones de modo que funcionen todas sus bombas
de gasolina inmediatamente después de un estado de
emergencia local. Algunos supermercados y tiendas de
viveres ahora también tendran que implementar planes
de emergencia que hagan posible vender alimentos
enlatados o alimentos no perecederos. Los
supermercados Publix ya han anunciado que estan
instalando generadores en sus tiendas de distintas
zonas del estado.

* Se inst6 al Estado para que establezca un sistema 9-1-1
de respaldo con un componente de microondas por si se
dafa el sistema actual a causa de una tormenta.

» Se pidi6 el apoyo del gobierno federal para un programa
residencial de contraventanas y contrapuertas, para que

tengan proteccion las personas de bajos recursos y los
ancianos que vivan en condominios y en viviendas
unifamiliares.

» Se comenzo a averiguar como mejorar la recogida de
desechos voluminosos antes del comienzo de la

temporada ciclénica de cada afio, con el fin de reducir la

cantidad de desechos potencialmente daninos que

puedan convertirse en proyectiles peligrosos durante los

periodos pico de las tormentas.
 Se dio inicio a un estudio de las posibilidades para
colocar en distintos cruces del condado alumbrado de

emergencia con electricidad producida por generadores.

» Se esta averiguando la posibilidad de aumentar los
fondos estatales para la administracion de albergues
para evacuados con necesidades especiales.

* Se pidi6 al cuerpo legislativo estatal que imponga
requisitos mas estrictos a los asilos y centros de vida
asistencial, con el objeto de garantizar una mejor
planificacion en relacion con las emergencias y exigirles
que tengan fuentes alternas de energia eléctrica.

El Presidente Condal Joe A. Martinez, el
Administrador Condal George M. Burgess y el
Jefe de Bomberos Herminio Lorenzo anuncian
el plan de Publix para equipar con generadores
a sus supermercados.

Para obtener informacion actualizada sobre los preparativos para la temporada ciclénica, visite: prepare.miamidade.gov




El Condado de Miami-Dade ha designado
al mes de mayo como mes de
preparacion para la temporada de los
huracanes. Esta guia ha sido disefiada
para ayudar a los residentes a entender lo
vulnerables que son y las medidas que
deben tomar para reducir los efectos de
un huracan que toque tierra en el sur de
la Florida.

Por favor, dediquele el tiempo necesario a
estudiar esta informacién con su familia.
Al hacerlo, hay varias preguntas que
espero que consideren todos los
residentes:

» ¢ Cuales son los peligros suyos en la
temporada ciclonica? ¢ Vive usted en
una zona de evacuacion? Si no esta
seguro, mire en el mapa de la pagina 6.
¢ Tiene usted animales domésticos que
necesiten un lugar en donde quedarse si
usted evacua? Si tiene que llevar a sus
animales a un albergue publico, es
necesario que se haya inscrito antes
(remitase a la pagina 9 para ver los
pormenores). ¢ Tiene usted un familiar
anciano o discapacitado o un amigo que
tenga necesidades especiales? Llame al

Guia para la temporada ciclénica del 2006
. Del Administrador del Condado

su propia situacion. Si usted vive en una
zona de evacuacion, es importante saber
dénde se quedara. No se olvide de que

los albergues publicos pueden ser
incobmodos y que deben considerarse

s6lo como ultimo recurso. Cuanto antes,

haga planes para albergarse en algun
otro sitio. La preparacion personal
también incluye cerciorarse de que su
hogar tenga una proteccion adecuada,
como la que ofrecen los cristales
resistentes a impactos y las
contraventanas o contrapuertas. Para
enterarse de las normas del Condado
para la proteccion de las ventanas,
remitase a la pagina 7.

Toda persona que haya vivido la
experiencia de los huracanes Katrina y
Wilma sabe que los apagones después
del paso de la tormenta pueden durar
varios dias e incluso semanas. Un
generador instalado por un electricista
licenciado le puede suministrar
electricidad de emergencia y garantizar
que tenga hielo, algo muy necesario
después del paso de un ciclon.

* ;,Cémo me preparo? En primer lugar,

articulos que se ajusten a sus
necesidades especificas como, por
ejemplo, panales y medicamentos.
Remitase a la pagina 12 para ver la lista
de articulos necesarios.

Sin duda, la temporada ciclénica del 2005
sera recordada por largo tiempo por el
numero sin precedente de tormentas que
hubo. Pese a que tuvimos la suerte de no
haber experimentado la destruccién en la
escala de lo que Katrina les hizo a los
estados del Golfo, muchos de nuestros
vecinos sufrieron dafios substanciales,
también como consecuencia de los
fuertes vientos de Wilma.

La historia siempre nos da lecciones. Y
hay un nimero de lecciones importantes
que se deben tener presentes en los
proximos meses. Los huracanes son
impredecibles. Los encargados de los
pronosticos no pueden decirnos con
precision dénde tocara tierra un ciclon.
Por lo tanto, los preparativos no sélo
significan proteger su propiedad y tomar
medidas para hacer frente al periodo
posterior al paso de un huracan. Si
azotara una gran tormenta, la preparacion

3-1-1, Centro de Respuestas del
Condado, para informarse sobre la
asistencia disponible.

¢ Ha elaborado usted su plan personal

tome ya las precauciones necesarias. El
momento de comprar los suministros de
emergencia no es cuando sea inminente
el paso de un ciclon. Durante el mes de
mayo, los residentes deben preparar su

puede salvar vidas.

Por vivir en el sur de la Florida, tenemos

la suerte de residir en una hermosa zona

y disfrutar de un clima maravilloso. No

b 4

de preparacion? Como comunidad,
tenemos que prepararnos para estar por
nuestra cuenta hasta por 72 horas
después de una tormenta grande. Cada
familia tiene que contar con un plan
personal disefiado especialmente para

kit de suministros, que debe contar con
pilas de repuesto, agua embotellada y
alimentos no perecederos. Toda familia
debe tener un kit personal para la
temporada ciclénica que incluya los

obstante, también tenemos que aceptar
las responsabilidades de vivir en un lugar
propenso a los huracanes. Tomemos las
medidas necesarias ahora para hacer
frente a las tormentas que puedan
azotarnos durante el 2006.

El Administrador del Condado,
George Burgess, se une a los traba-
Jjadores que distribuyeron hielo a
residentes tras el paso del huracan
Wilma.

Para obtener mas informacion sobre los preparativos para la temporada ciclonica en su area,
llame a la oficina de distrito de su comisionado:

Presidente de la Junta de
Comisionados, Joe A. Martinez
Distrito 11

1401 SW 107 Avenue, Suite 301M
Miami, FL 33174

305.552.1155
Districtl1@miamidade.gov

Vicepresidente de la Junta
Dennis C. Moss

Distrito 9

1634 NW 6 Avenue

Florida City, FL 33034
305.245.4420
DennisMoss@miamidade.gov

Comisionada Barbara J. Jordan
Distrito 1

2780 NW 167 Street

Opa-locka, FL 33056
305.474.3011
districtl@miamidade.gov

Comisionado Dorrin D. Rolle
Distrito 2

900 NE 125 Street, Suite 100
Miami, FL 33161
305.694.2779
district2@miamidade.gov

Comisionada Audrey Edmonson
Distrito 3

5400 NW 22 Avenue, Suite 701
Miami, FL 33142

305.636.2331
district3@miamidade.gov

Comisionada Sally A. Heyman
Distrito 4

1100 NE 163 Street, Suite 303
North Miami Beach, FL 33162
305.787.5999
district4@miamidade.gov

Comisionado Bruno A. Barreiro
Distrito 5

1700 Convention Center Drive
Miami, FL 33139

305.673.7743
districts@miamidade.gov

Comisionado Javier D. Souto
Distrito 10

9766 Coral Way, Suite One
Miami, FL 33165

305.222.2116
districtL0@miamidade.gov

Comisionada Rebeca Sosa
Distrito 6

1000 SW 57 Avenue, Suite 201
Miami, FL 33144

305.267.6377
districté@miamidade.gov

g

Comisionado Carlos A. Giménez
Distrito 7

6330 Manor Lane, Suite 100
South Miami, FL 33143
305.669.4003

District7 @miamidade.gov

Comisionado José “Pepe” Diaz
Distrito 12

8345 NW 12 Street

Miami, FL 33126

305.599.1200
District12@miamidade.gov

Comisionada Katy Sorenson
Distrito 8

10710 SW 211 Street, Suite 204
Miami, FL 33189

305.378.6677

District8 @miamidade.gov

Comisionada Natacha Seijas
Distrito 13

111 NW 1 Street, Suite 320
Miami, FL 33128
305.375.4831

MIAMI-DADE

COUNTY
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Terminologia propia de huracanes

Aviso de tormenta tropical

Aviso de que una tormenta tropical o las condiciones de una tormenta
tropical representan una amenaza para las zonas costeras,
generalmente dentro de las 36 horas siguientes.

Advertencia de tormenta tropical

Advertencia de que una tormenta tropical o las condiciones de una
tormenta tropical, con vientos sostenidos de 39 a 73 millas por hora,
afectaran a una zona costera especifica dentro de 24 horas o menos.

Depresion tropical

Sistema tropical con vientos maximos sostenidos de 38 millas por hora
0 menos. Las depresiones tropicales pueden ocasionar grandes
lluvias.

Tormenta tropical

Sistema tropical en el cual los vientos maximos sostenidos varian de
39 a 78 millas por hora. La tormenta tropical produce mucha lluvia y
viento, los que pueden erosionar las playas y danar embarcaciones.

Aviso de huracan

Aviso de que condiciones huracanadas plantean una amenaza para
las zonas costeras generalmente dentro de 36 horas o menos.

Advertencia de huracan

Advertencia de que se esperan condiciones huracanadas en una zona
costera especifica dentro de 24 horas o menos. Ese es el momento de
prepararse para condiciones meteoroldgicas adversas. Habra vientos
de alta velocidad e inundaciones costeras muchas horas antes de que
toque tierra el ojo de la tormenta.

Huracan

Sistema tropical con vientos maximos sostenidos de 74 millas por hora
o mas. El huracan es el peor y mas fuerte de todos los sistemas
tropicales.

Ojo del huracan

El centro calmado de la tormenta. En esta area, los vientos se
tranquilizan y por lo general, el cielo solo esta parcialmente cubierto de
nubes.

Marejada
Un incremento anormal del nivel del mar que acompafia a un huracan
u otra tormenta intensa.

Antes de la tormenta .

Nombres de los huracanes del 2006
Los huracanes de la temporada ciclénica del

2006 se llamaran:

* Alberto

* Beryl

* Chris

» Debby

* Ernesto
* Florence
* Gordon

* Helene
* |saac

» Joyce

* Kirk

* Leslie

* Michael
* Nadine

» Oscar
* Patty

» Rafael
» Sandy
* Tony

* Valerie
* William

Numeros telefénicos importantes

Oficina de Cumplimiento
del Cadigo de la
Construccion de
Miami-Dade

305.375.2901
www.miamidade.gov/buildingc
ode

Servicios al Consumidor
de Miami-Dade

(Para reportar precios

de usura)

305.375.3677

Para personas con dificultad
auditiva (TDD): 305.375.4177
www.miamidade.gov/csd

Departamento de
Servicios para Animales
de Miami-Dade
305.884.1101
www.miamidade.gov/animals

Humane Society

of Miami (Sociedad
Protectora de Animales)
305.696.0800
www.humanesocietymiami.org

Cruz Roja Americana
305.644.1200
www.miamiredcross.org

Ejército de Salvacion
305.637.6700
www.salvationarmysouth.org/
FLA

Servicios publicos

FPL

800.40UTAGE
800.468.8243

Para personas con
dificultad auditiva
(TDD): 800.251.5325
www.fpl.com

BellSouth
888.757.6500

Para personas con
dificultad auditiva
(TDD): 305.780.2273
www.bellsouth.com

Comcast
800.266.2278
www.comcast.com

TECO/

Peoples Gas
877.832.6747

Para personas con
dificultad auditiva
(TDD): 813.228.4613
www.peoplesgas.com

Dependencias
federales y estatales

Extensién Cooperativa
305.248.3311
www.csree.usda.gov

Agencia Federal de
Administracion de
Emergencias
800.621.3362

Para personas con
dificultad auditiva
(TDD): 800.462.7585
www.fema.org

Departamento de
Seguros de la Florida
800.342.2762
www.fldfs.com

Oficina de Administracién
de Emergencias de

la Florida

850.413.9900
www.floridadisaster.org

Programa Nacional

de Seguros de
Inundaciones
800.638.6620

Para personas con
dificultad auditiva

(TDD): 800.447.9487
www.fema.gov/business/nfip

Distrito de Administracion
del Agua del Sur de la
Florida

800.544.2323
www.sfwmd.gov

Personas con
discapacidades

Servicios de Transporte
Especial (STS, su sigla

en inglés)

305.263.5406

Para personas con

dificultad auditiva

(TDD): 305.630.5300
www.miamidade.gov/transit/p
aratransit

Florida Relay Service
800.955.8770

Para personas con
dificultad auditiva
(TDD): 800.955.8771
www.ftri.org/floridarelay

Condiciones
meteorolégicas

Centro Nacional
de Huracanes
www.nhc.noaa.gov

The Weather Channel
(El Canal del Tiempo)
www.weather.com

Para obtener informacion actualizada sobre los preparativos para la temporada ciclénica, visite: prepare.miamidade.gov
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. Antes de la tormenta

Actualice su plan
de emergencia
familiar todos los
anos antes de la
temporada cicloni-
ca. Todos, hasta
los ninos, deben
desempenar una
funcién en el plan.
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Elabore un plan familiar

Estos consejos le ayudaran a usted y a su familia a elaborar un plan:

1. Proteja su hogar. Conozca la vulnerabilidad de su vivienda en cuanto a
marejadas, inundaciones y vientos.

2. Si usted vive en una zona de evacuacion, tenga presente el lugar a donde
usted va a evacuar si fuera necesario hacerlo (como, por ejemplo, un albergue,
un hotel o la casa de amistades o familiares). No se olvide de que los
albergues estaran abiertos, pero deben considerarse como ultimo recurso.

3. Siusted se va a quedar en su casa, las contraventanas para huracanes son su
mejor defensa. Practique a instalarlas antes de que se acerque un huracan.

4. Ubique una habitacién que sea la zona mas segura de su casa, donde usted
corra el menor riesgo posible. Por lo general, ese lugar es una habitacién en el
interior de su hogar, en el piso mas bajo, sin ventanas ni paredes exteriores
como, por ejemplo, un cldset, un bafo, una pieza de desahogo o zona de
ropas, que le dé la mayor proteccién. Ese sera su cuarto de seguridad.

5. Guarde sus suministros indispensables dentro del cuarto de seguridad.

6. Tenga a un amigo de fuera del estado como contacto familiar, para que toda su
familia tenga un solo punto de contacto.

7. Elabore inmediatamente un plan acerca de lo que va a hacer con sus animales
domésticos si tiene que evacuar.

8. Llame al 3-1-1 si algun miembro de su familia necesita atencion especial como,
por ejemplo, un equipo para mantenerse con vida, o para inscribirse en el
Programa de Asistencia para Evacuaciones de Emergencia.

9. Ponga sus articulos de valor, fotos y copias de documentos importantes dentro
de bolsas impermeables y guardelas en un lugar seguro como, por ejemplo,
una caja fuerte. Incluya fotos del interior y exterior de su hogar; su licencia de
conducir; una lista de medicamentos; una lista de los nombres, direcciones y
numeros telefénicos importantes (de médicos, abogados, familiares y amigos);
y los nimeros de sus cuentas y polizas (del seguro médico, contra
inundaciones, para el automovil y para el hogar).

10.Ponga los numeros telefénicos de emergencia al lado de sus teléfonos y
cercidrese de que sus hijos sepan cuando y como llamar al 9-1-1.

11. Examine la cobertura de su seguro: por lo general, el seguro del hogar no
cubre los dafios causados por las inundaciones.

12.Tenga presente que debe dedicarle el tiempo necesario a la elaboracion de su
plan familiar ahora mismo.

Embotellar su propia agua es facil y seguro
Por Frank Calderén

Cuando encienda su televisor y se entere de que un
huracan amenaza con pasar por nuestra zona,
seguramente vera en las noticias la imagen de
numerosas personas agarrando botellas de agua de los
estantes de las tiendas. Pero, ¢para qué ir a la tienda y
pelearse con la gente por botellas de agua si existe una
manera mejor de abastecerse?

Esta temporada ciclonica, en lugar de comprar agua
embotellada, invierta en contenedores plasticos de
agua para su familia. Los contenedores plasticos de
agua estan disponibles en varios tamanos, de cuatro a
diez galones o mas. Algunos son plegables, por lo que
pueden doblarse para ser almacenados facilmente. Se
pueden adquirir en tiendas de articulos deportivos o en

por persona por dia.

la seccion de articulos deportivos de muchas tiendas
por departamento. Ademas son duraderos, asi que
usted se ahorrara dinero a la larga.

Cerciorese de tener suficientes contenedores plasticos
para que todos en su familia, incluidos sus animales

domeésticos, tengan suficiente agua para un minimo de
tres dias. Calcule aproximadamente un galén de agua

Cuando lleve los contenedores plasticos a su hogar, no
los llene enseguida. Mantener agua almacenada por un
largo tiempo podria atraer bacterias peligrosas y hacer
que el agua no tenga sabor fresco. Espere a que
emitan el aviso de huracan primero.

Asistencia disponible para personas con
necesidades especiales

Las noticias de que un huracan se acerca al sur de la Florida pueden ser aburridas
y estresantes. En el periodo anterior a que ocurra un desastre, la gente corre para
prepararse para la tormenta. Todos cierran sus casas, compran comida y agua Y, si
es necesario, evacuan. Pero, ;qué pasa con las personas que no pueden valerse
por si mismas? ¢Quién ayuda a las personas mas vulnerables de Miami-Dade
cuando mas lo necesitan?

La Oficina de Administracion de Emergencias de Miami-Dade, conocida como OEM
por su sigla en inglés, coordina el Programa de Asistencia para Evacuaciones de
Emergencia. Ese plan esta disefiado para identificar a los miembros de la
comunidad que necesitan ayuda para evacuar y para darles la asistencia que
necesitan. La OEM mantiene un registro de los residentes que reunen los requisitos
para participar en este programa.

Para poder recibir asistencia, los residentes
deben inscribirse en el programa. Si llaman
a ultimo minuto, se hara todo lo posible por
brindarles ayuda, pero se le dara prioridad a
la gente que ya esté inscrita. La solicitud
esta disponible en inglés, espaiol y creol.
La informacién médica vital que se incluye
en la solicitud ayudara a la OEM a
determinar la aptitud para el programa y el
tipo de servicios que se necesitan. Si relne
los requisitos, el participante sera asignado
al centro de atencién que corresponda.

El espacio en esos centros es limitado. Es
importante sefialar que esos albergues son
muy parecidos a los refugios para la
poblacién en general. Los evacuados deben
llevar su propia ropa de cama, agua y
comida, especialmente si tienen una dieta
especial. En esos albergues no se permiten
animales domeésticos, de la misma manera
que en los centros de evacuacion para la
poblacién en general.

Si usted quiere enterarse de otros detalles
del Programa de Asistencia para
Evacuaciones de Emergencia, acuda a
prepare.miamidade.gov o llame al Centro de
Respuestas de Miami Dade, por el 3-1-1.

El Programa de Asistencia para
Evacuaciones de Emergencia esta
disefado especificamente para ayu-
dar a las personas mayores que resi-
dan en el condado y necesiten asis-
tencia en evacuaciones de emergen-
cia durante una tormenta.

¢Le preocupa que el contenedor esté sucio cuando
usted vaya a llenarlo? No se preocupe. Lavelo con
agua y jabén primero y enjuaguelo bien después.
Luego, llénelo con una solucién de una cucharada de
cloro de uso doméstico sin perfume - el mismo que se
usa para lavar la ropa - por galén. Déjela reposar
durante 10 minutos, después bote la solucion y
enjuague bien el contenedor. Asi ya estara listo para
que lo llene de agua de la llave o grifo.

Siga este consejo, asi no tendra que preocuparse si su
supermercado no tiene agua embotellada la préoxima
vez que se aproxime un huracan.

MIAMI-DADE

COUNTY
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Mapa de las zonas de evacuacion en caso de marejadas
producidas por tormentas huracanadas

Antes de la tormenta .
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Zonas de evacuacion del
Condado de Miami-Dade

El Condado de Miami-Dade ha
identificado tres zonas de evacuacion por
motivo de huracanes segun la posibilidad
de que haya marejadas. Es importante
saber si usted vive en una de esas zonas
y tener un plan de evacuacion. Una vez
que se dé la orden de evacuacion, el
Departamento de Transporte de Miami-
Dade ofrecera servicios de transporte
hasta los centros de evacuacion de
huracanes de la Cruz Roja. Los
residentes pueden llamar al 3-1-1 para
saber cual es la parada del autobus que
les queda mas cerca.

Las tres zonas de evacuacion por
marejadas son:

1.Zona A (Zona roja): Miami Beach,
Virginia Key, Key Biscayne y todas las
islas dentro de la Bahia de Biscayne,
incluidos los municipios de Golden
Beach, Sunny Isles Beach, Bal
Harbour, Bay Harbor Islands, Indian
Creek Village, Surfside, North Bay
Village, y las islas que pertenecen a la
Ciudad de Miami.

2.Zona B (Zona amarilla): Todas las
areas en tierra firme del Condado de
Miami-Dade (ubicadas de norte a sur),
al este de Biscayne Boulevard, Brickell
Avenue, S. Miami Ave., South
Bayshore Dr., Main Highway, Ingraham
Highway, Old Cutler Rd., el Turnpike de
la Florida al sur de la U.S. 1 hasta la
Carretera Estatal 9336 [Calle 344 del
SW conocida como Palm Dr., Avenida
192 del SW (Tower Rd.) e Ingraham
Highway] y por el sur hasta el Parque
Nacional de los Everglades. La unica
excepcion es una zona pequena al este
de OId Cutler Road, al oeste de la
Avenida 67 del SW y al norte de la
Calle 152 del SW, que no es parte de
esta zona de evacuacion.

3.Zona C (Zona verde): El area del
Condado de Miami-Dade al oeste de la
Zona B y de una linea definida por la
Calle 152 del SW (Coral Reef Drive) a
la altura de Old Cutler Road, hacia el
oeste hasta la U.S. 1, luego hacia el
sur hasta la Calle 187 del SW (Eureka
Drive) y luego al oeste hasta la Avenida
127 del SW (Burr Road) y luego al sur
hasta la U.S. 1; y de ahi por la U.S. 1
rumbo sur hasta la Calle 312 del SW
(Campbell Drive o Calle 8 del NW de
Homestead) y luego rumbo oeste hasta
el Parque Nacional de los Everglades.

Para obtener informacion actualizada sobre los preparativos para la temporada ciclénica, visite: prepare.miamidade.gov
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Proteja y refuerce su casa para la temporada ciclénica

Después de la activa temporada ciclonica del afio pasado,
muchos hogares aun tienen en sus techos lonas azules o
muchas tejas flojas. Es importante tomar todas las medidas
necesarias para que no haya objetos que puedan ser
disparados por el viento, ya que podrian hacer dano a su
vivienda o a otras viviendas de su vecindario. Es necesario
que retire todo objeto suelto, como las tejas que no estén
amarradas al techo, para evitar que se conviertan en
proyectiles cuando soplen vientos fuertes. Pidale a su
vecino que haga lo mismo.

También es importante poner en practica algunas medidas
generales de seguridad para resguardar y reforzar su casa.
Proteja sus ventanas, puertas, puertas de garajes y demas
aberturas similares para que no entre viento en la casa y
para que sufra menos presion el techo. Cubra todas las
areas vulnerables con contraventanas debidamente
aseguradas o, de ser posible, reemplace sus ventanas por
sistemas de alto impacto. Las junturas de las puertas y
ventanas deben estar bien selladas y llevar tiras
impermeabilizantes adecuadas. También es muy importante
que haga inspeccionar su vivienda para confirmar que la
estructura del techo esté bien sujetada a las paredes y que

Los codigos de construccion estrictos, como los del
Condado de Miami-Dade, ayudan a que las viviendas
estén mejor protegidas en caso de huracanes. El
Departamento de Construccién del Condado de Miami-
Dade ofrece talleres gratuitos para disefiadores y = -
constructores profesionales en los que se repasan las
normas y requisitos del Cédigo de Construccion del
Condado. Ademas, se realizan talleres para informar sobre
las causas mas comunes por las que se desaprueban las
inspecciones y sobre lo que pueden hacer los
constructores para que se les aprueben mas inspecciones.
Las fechas y horarios de los talleres que se ofreceran
durante el resto del afio, asi como el formulario de
inscripcién, estan disponibles en la Internet, en
www.miamidade.gov/bldg

—
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Para obtener mas informacion sobre los permisos de
construccion para la zona no constituida en municipio que
recibe servicios municipales del Condado de Miami-Dade
y para la Ciudad de West Miami, por favor comuniquese
con la Seccion de Permisos del Departamento de
Construccion del Condado de Miami-Dade, por el
786.315.2100, de lunes a viernes, de 7:30 a.m. a

=5 - R

las paredes estén bien sujetadas a los cimientos. Si hay
alguna conexion insegura, es indispensable reforzarla.

4:30 p.m., salvo los dias feriados.

Es necesario retirar las tejas sueltas antes
de que llegue una tormenta.

La Oficina de Cumplimiento del Cédigo de Construccién garantiza altos

estandares de seguridad para contraventanas
Por Jennifer L. Messemer

El Condado de Miami-Dade ha visto suficientes huracanes y
con las predicciones de que en los proximos afios se
esperan temporadas ciclénicas mas activas que de
costumbre, el invertir en contraventanas para huracanes es
una manera eficaz de proteger a su familia, su propiedad y
en muchos casos, su bolsillo.

La Seccion de Control de Productos de la Oficina de
Cumplimiento del Codigo de Construccion de Miami-Dade
(BCCO, su sigla en inglés) verifica que las contraventanas
reunan los estrictos requisitos del cédigo del Condado.

A causa de que se actualizo el Codigo en el 1994, después
del huracan Andrew, los residentes ahora pueden escoger
sus contraventanas de una gran variedad de estilos, que se
acomodan a distintos presupuestos asi como a diferentes
disefios de viviendas. Todas las contraventanas para
huracanes aprobadas por el Condado de Miami-Dade deben
someterse a rigurosas pruebas.

Los permisos exigen que las contraventanas tengan el
siguiente sello “Miami-Dade County Product Control
approved”. No todas las contraventanas que se venden en
las tiendas cumplen con los estandares del Condado de
Miami-Dade.

“El sello indica que las contraventanas han pasado los
requisitos del examen de impacto y de viento”, dijo Jaime
Gascon, Jefe de Control de Productos del BCCO. “La nota
y de aceptacion demuestra que los fabricantes de
contraventanas se han sometido a una auditoria para
comprobar que los productos que fabrican sean idénticos a
los que fueron examinados y aprobados”.

Helmy Makar, examinador de la Seccion
de Control de Productos de la BCCO,
inspecciona una parte de un sistema de
contraventanas para huracanes durante la
revision para obtener la nota de
aprobacion.

Los examinadores de la oficina de Control de Productos
revisan los planes de los fabricantes y los resultados de los
examenes realizados por laboratorios independientes y

emiten una nota de aceptacion si se cumplen las
disposiciones del Codigo.

“El Cdédigo del Condado de Miami-Dade tiene los requisitos
mas estrictos de la Florida, para la proteccion de todos”, dijo
Gascon. “Los propietarios deben recordar que para
cerciorarse de que sus contraventanas funcionen en forma
Optima durante un huracan, es necesario que hagan una
inspeccion final después de haberlas instalado. No importa
qué tan fuertes sean las contraventanas, si no estan
instaladas apropiadamente, no van a resistir igual que las
que se han probado”.

Gascon dijo que muchas companiias de seguros ofrecen un
descuento en sus tarifas a los duefios de hogares que
instalan contraventanas para huracanes que estén
aprobadas por el Condado de Miami-Dade.

“Cuando esté considerando el tipo de contraventanas que va
a instalar, piense que si opta por contraventanas de panel,
es posible que tenga que ponerlas y sacarlas varias veces
durante una temporada”, dijo Gascon. “La gente se aburre
de esto, pero dejar puestas las contraventanas durante
mucho tiempo puede poner en riesgo su vida, ya que éstas
pudieran atraparlo en su hogar durante un incendio”.

Como en cualquier trabajo de construccién, contrate a un
contratista licenciado para instalar contraventanas y hacer
trabajos de reparacién en su casa.

Se puede obtener una lista de contraventanas y contratistas
licenciados aprobados por el Condado de Miami-Dade en la
pagina web de la BCCO: www.miamidade.gov/buildingcode.
Aquellas personas sin acceso a la Internet pueden llamar al
3-1-1 0 a la BCCO por el 305-375-2901.

MIAMI-DADE
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Vamos a la raiz del problema: podemos los arboles de manera correcta Revise las pdlizas de seguro

A la gente le gusta vivir en vecindarios que tengan + NO corte mas del 25% del follaje de un arbol. La recuperacion econdémica después de un desastre
arboles saludables y frondosos. No es casualidad que  + NO corte ninguna raiz de un arbol. depende, en gran parte, del seguro que uno tenga.
en las zonas mas arboladas del Condado de Miami- « Corte, mas que nada, las ramas interiores. Asi, se Cada ario, es necesario revisar las pdlizas de
Dade sea mas alto el valor de las propiedades. Es reducira el follaje del arbol y eso permitira que el seguro de su casa, su vehiculo y su embarcacion
importante que los propietarios poden sus arboles viento pase con mas facilidad. para cerciorarse de tener cobertura suficiente. Las
como corresponde, sin recortarles demasiado la copa.  + Cerciérese de desechar correctamente todos los instrucciones de la poliza le indicaran lo que debe
Eso sucede cuando al arbol se le corta demasiada recortes de los arboles, ya que las ramas y los hacer después de un huracan. Es posible que su
cantidad de hojas y ramas de la parte superior. Al tocones podrian convertirse en proyectiles durante pdliza también contenga consejos utiles asi como
hacer esto, se le quita al arbol su capacidad para una tormenta. normas especificas para hacer reclamaciones.
producir alimento, por lo que puede debilitarse o morir. Usted puede sacar un turno por afio para que el * Fenémenos de viento: Cerciorese de que su
Recortar demasiado la copa de un arbol puede ser Departamento de Desechos Sélidos retire desechos pdliza cubra dafios ocasionados por fenomenos
mas barato a corto plazo, pero los efectos a largo voluminosos de su propiedad. Para hacerlo, llame al de viento. Es posible que esa cobertura no esté
plazo son mucho mas costosos. Asi, por ejemplo, 3-1-1 o al 305-514-6666. Por favor, llame con i”C|UiFia &l algunos seguros para propietarios o
puede bajar el valor de su propiedad; es posible que suficiente antelacion para que el Departamento para inquilinos. . .
deba incurrir en gastos para hacer que extraigan el pueda hacer su trabajo antes de que llegue una * Seguro contra inundaciones: El Programa
arbol y lo remplacen si muere; es posible que pierda tormenta. Nacional de Seguros contra Inundaciones
otros arboles y arbustos como consecuencia del . . . . (National Flood Insurance Program) es el unico
cambio en la luz que reciben; y si caen ramas Si todos seguimos estas recomendaciones basicas, asegurador de dafios causados por inundacion.
debilitadas sobre su vivienda, es posible que ésta pod(’-:‘mos d's_mm,u'r I.a cantu;iad de dafos que producen Para estar cubierto, es necesario que saque un
sufra dafios. Iqs arboles. jAhi lo tiene! Si hacemos caso a estas seguro aparte de la péliza de propietario o

] simples pautas, jpodemos ayudar a que haya mas inquilino. Tenga en cuenta que hay que esperar 30
Hablemos sobre los huracanes y los arboles zonas verdes en nuestra comunidad y, al mismo dias para obtener una péliza contra inundaciones,
Todos sabemos que los huracanes causan suficientes  tiempo, a que suba el valor de nuestras propiedades! asi que haga el tramite antes de la temporada

dafos a nuestra comunidad. Algunas personas no se
dan cuenta de que el podar los arboles
inadecuadamente podria causar aun mas danos. Por
lo general, después de una tormenta se puede ver
una gran cantidad de arboles caidos o dafados. En la
mayoria de los casos, eso sucede porque los arboles
fueron podados o cortados en forma incorrecta. La
gente piensa que al cortar o podar los arboles,

ciclénica. Su compania aseguradora puede
hacerlo por usted o si no, usted puede llamar
directamente al National Flood Insurance Program
por el 1-800-638-6620.

Es importante que conozca las ramificaciones
legales

No es necesario tener un permiso para podar un
arbol. Sin embargo, podar excesivamente un arbol de
modo que le queden pocas hojas en las ramas o que Cobertura de reemplazo: Tan pronto usted

no le quede ninguna constituye una infraccién al compra un articulo y lo lleva a su casa, este
Capitulo 24 del Cédigo del Condado de Miami-Dade. empieza a depreciarse, ya sea que se trate de un

correran menos riesgos de sufrir dafios, pero, en Es obligatorio obtener un permiso para extraer o electrodomestico, una computadora o un equipo
’ ’ transplantar un arbol. Muchos municipios tienen de sonido. Cuando haga una reclamacion a su

realidad, cuando se corta incorrectamente un arbol, . - . .. 5
> I normas adicionales. Para solicitar mas informacion, seguro, el tasador tomara en cuenta la
sus ramas son mas vulnerables. La union de las ; depreciacion del articulo. Por eso. es posible que
. . : llame al 3-1-1 o directamente a DERM por el 305- P - LEE q
ramas se debilita, por lo que el arbol es mas g o usted no reciba la cantidad necesaria para
tible d b t . babl 372-6574. Si tiene acceso a la Internet, visite: . !
susceptible de quebrarse y entonces, es mas probable www.miamidade.gov/derm reemplazar el articulo. Asegurese de que sus

que dafie su propi_edaq. Tanto el Condado de Miami- articulos personales tengan cobertura de

Dade como organizaciones locales y expertos en el - reemplazo. De esta manera, usted recibira el

tema recomiendan prepararse varios meses antes de Otros datos importantes precio de mercado del articulo y asi podra

la temporada de huracanes de esta manera: En el Condado de Miami-Dade, hay otras dependencias que comprar otro.

* La poda se debe hacer durante la temporada de también tienen programas para proteger las zonas verdes. Si * Franquicia deducible: Revise su péliza para
Iet_argo de la especie de arbol o al principio de la h:?y que podar o extraer algin arbol situado en una franja conocer el monto de la franquicia deducible y
primavera. publica o en un terreno del Condado, comuniquese con el otras exclusiones. Asi, sabra lo que tendra que

- Cerciorese de contratar un arbolista certificado. Departamento de Obras Publicas por el 305-270-1791, o llame pagar de su bolsillo. A veces, es posible contar

al 3-1-1. También puede llamar a ese numero si quiere plantar

Pidale la inscripcion del trabajador, su licencia y su - puede ! . ! I
un arbol en la franja publica contigua a su propiedad. Si un

con préstamos para casos de desastre otorgados

. ls\leélliljg)Agg:teeng:nzjgs?;zzulzuce:;g zgrf::'l:)%I seto vivo esta muy crecido, comuniquese con Team Metro por por el gobierno federal, que pueden ayudarle a
) : el 3-1-1. Si esta preocupado porque le parece que las ramas cubrir el monto de la franquicia deducible.
Tampoco corte tanto un arbol de modo que le de un arbol estan tocando los tendidos eléctricos, por favor, » Gastos provisionales de vivienda: Los
queden muy pocas hojas en las ramas o que no le llame a la FPL por el 1-800-468-8243. inquilinos y duefos de propiedades debieran sacar
quede ninguna. un seguro que cubra los gastos provisionales de

vivienda (o los dafios por pérdida de uso de la
propiedad). Es posible que necesite esto si su
vivienda esta deteriorada.

Fotografias de antes y después del ciclon:
En mayo, antes de que empiece la temporada
ciclénica, tome fotos del interior y del exterior de
su vivienda. Tome fotos claras de cada habitacion,
donde se vean bien los enseres, los equipos
eléctricos y los muebles. Fotografie sus objetos
personales que necesiten cobertura especial.
Haga dos copias de las fotos: una para usted y la
otra para el tasador de la compafiia de seguros.
Cuando pase la tormenta, tome la misma serie de
fotos.

Para obtener informacion actualizada sobre los preparativos para la temporada ciclénica, visite: prepare.miamidade.gov
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. Antes de la tormenta

El centro de evacuacion

Kit de articulos para su mascota

donde se aceptan mascotas

Tener que irse de su casa cuando
amenaza un huracan es un proceso
muy dificil y estresante. Pero tomar
esa decision se hace aun mas dificil
cuando su familia incluye una
mascota que usted no quiere dejar
sola en su casa. El Condado de
Miami-Dade desea ayudarle para
que le sea mas facil tomar esa
decision. Si un huracan amenaza
nuestra zona y se ordena evacuar,
los residentes y mascotas que viven
en zonas de evacuacion o en
edificaciones inseguras ahora tienen
a donde ir.

El afio pasado, el Condado de
Miami-Dade inauguro su primer
centro de evacuacion de huracanes
donde se aceptan mascotas, que
esta situado en el Sunshine Pavilion
del Centro de Ferias y Exposiciones
del Condado de Miami-Dade, 10901
S.W. Coral Way. Para participar, los
duenos de animales domésticos que
residan en una zona de evacuacion
deben inscribir a sus mascotas con
anticipacion. Para ello, deberan
someter algun documento que
demuestre que residen en una zona
de evacuacion y los comprobantes

de vacunacion validos de cada
mascota. También, es necesario que
lleven los articulos que vayan a
necesitar durante su estadia en el
centro, tanto para ellos como para
sus animales.

¢ Qué tipos de animales domésticos
se aceptan? En el centro se
permiten los siguientes animales:
perros, gatos, jerbos, conejillos de
Indias, hamsters, ratones o
ratoncitos, conejos (pequefios, de
menos de 10 libras, como los
conejos californianos u holandeses),
hurones y pajaros.

Para obtener un paquete de
solicitud, llame al 3-1-1 o0 acuda a
nuestro sitio cibernético sobre
preparativos para la temporada
ciclénica: prepare.miamidade.gov.
La presentacion de la solicitud no
garantiza que lo vayan a aceptar en
el centro de evacuaciones. Se le
enviara una carta de aceptacion
provisional cuando se reciba su
solicitud y se verifique que usted
relne los requisitos.

en caso de huracan

Prepare un kit de articulos para su mascota

que incluya lo siguiente:

1. Una jaula o morral seguro para
transportar gatos o perros pequefios; un
arnés o una correa resistente para perros
grandes y una jaula adecuada para otro
tipo de mascotas como, por ejemplo,
reptiles o pajaros;

2. Coloque en un recipiente impermeable
las medicinas y el expediente médico de
su animal, incluidos los comprobantes
vigentes de las vacunas.

3. Consulte si su veterinario ofrece en cada
visita anual esas tarjetas laminadas con
los datos de las vacunas al dia, que
puede emplearse al registrarse en un
hotel o motel si es necesario evacuar.

4. Medicinas habituales asi como agua y
alimento conocido para su mascota, para
dos semanas. Ademas, lleve tazones y un
abrelatas manual.

5. Una caja con arena sanitaria para gatos,
arena adicional y una palita para la
limpieza.

6. Fotos actuales de su mascota, por si se
pierde. También, cercidrese de que cada
uno de sus animales lleve su placa de
identificaciéon y de vacunacioén contra la
rabia sujetadas correctamente al collar.

7. Una cama portatil para animales, una
frazada que su mascota conozca y
muchos juguetes.

Haga planes con anticipacion para encontrar|
un lugar seguro donde llevar a sus animales
domeésticos, ya que los albergues publicos,
como los que dirige la Cruz Roja, no
permiten mascotas. Sélo aceptan perros de
servicio. Busque hoteles y moteles en su
zona que acepten animales domésticos.

No espere hasta ultimo momento para hacer
planes para sus animales domésticos. Y ni
se le ocurra dejarlos en su casa! Sile
pasara algo a su mascota, usted no se
perdonaria nunca por haberla dejado sola.

Es importante amarrar bien su embarcacion
para protegerla de una tormenta.

Una pregunta para dueiios de embarcaciones:
¢ Como va a pasar la tormenta su barco?

Al prepararse para la temporada ciclonica, no se olvide
de proteger su embarcacion. No debe intentar capear la
tormenta en su barco, ya que tal vez sea el lugar mas
peligroso para hacerlo a causa del viento, la lluvia y la
marejada.

En mayo, el mes de los preparativos para la

temporada ciclénica:

* Controle el estado de su embarcacion: cerciérese de
que funcione bien, por si tiene que moverla a otro lugar.
También verifique que tenga combustible, que estén
cargadas las baterias y que anden bien los salvavidas y
el equipo contra incendios.

« Verifique las juntas de las tomas de mar y la
estanqueidad general de la embarcacion. Es probable
que durante una tormenta, su barco esté mas expuesto
al agua que de costumbre.

* Cerciorese de que sean sdlidos los herrajes de
cubierta, de modo que puedan afrontar los esfuerzos
adicionales de amarra y viento durante un huracan.

* Cerciorese de tener suficientes cabos como para
duplicar todas las amarras. Si no, compre los
materiales necesarios antes de que se acerque una
tormenta.

» Considere guardar su embarcacion en tierra si no la
usa habitualmente durante la temporada de huracanes.

* Haga un inventario de todos los equipos que tenga en
su embarcacién. Coloque copias del inventario a bordo
y en su kit de articulos para la temporada de
huracanes.

» Coordine sus planes de amarra con los duefios de las
embarcaciones que estan cerca de la suya. Por mas
que usted haga todo lo que debe, su barco puede sufrir
dafos si no estan preparadas las embarcaciones que
estan alrededor de la suya.

» Consulte con el contramaestre de su marina para saber
cuales son sus planes en caso de huracan, asi podra
actuar como corresponda.

Cuando se aproxima la tormenta

Si planea trasladar su embarcacioén, hagalo lo antes

posible por estas razones:

* Cuando comienza la evacuacion de las islas coralinas,
los puentes del canal Intercoastal Waterway solo se
abren ocasionalmente y luego se les cierra en forma
permanente.

* Los agentes del orden publico haran anuncios para
avisarles a todos los capitanes que los puentes se
cerraran. Como usted tendra menos tiempo para
trasladar su embarcacion, es posible que quede
aislado. Escuche el canal 16 VHF para enterarse de
€S0S anuncios.

* No se puede usar el rio Miami como refugio, salvo que
se tenga un contrato con una marina.

* Practique trasladar su embarcacion. De esa manera,
podra ver si esta en buen estado para ser trasladada y
podra tomar el tiempo que le lleve hacerlo. Calcule que
necesitara mas tiempo a causa del trafico maritimo y
las condiciones meteoroldgicas adversas.

MIAMI-DADE
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Durante la tormenta .

Con la informacion al alcance de su mano

La informacién es vital durante la temporada ciclénica. Antes, durante y después de
un huracan, el 3-1-1, Centro de Respuestas del Condado, es una importante fuente
de informacion sobre los servicios del gobierno, donde puede llamar para enterarse
si cerraran las escuelas o para averiguar la direccion de los albergues. El 3-1-1, que
fue inaugurado en el 2005, demostré ser un valioso recurso durante los huracanes
Katrina y Wilma, cuando sus operadores atendieron miles de llamadas a lo largo de
la situacion de emergencia.

¢ Como funciona el servicio? Los residentes de Miami-Dade pueden marcar
simplemente los tres digitos, que son faciles de recordar: 3-1-1. Asi, pueden acceder
a un operador que les atendera en inglés, espafiol o creol. |Si, una persona
contesta el teléfono, no una maquina!

Ahora, los operadores, que atienden alrededor de 100,000 llamadas por mes,
responden sus preguntas sobre distintos servicios y procesan pedidos de servicio.
Los residentes ya no tienen que buscar en la guia telefénica el nimero correcto
para comunicarse con la dependencia u oficina gubernamental que necesitan; todo
lo que deben hacer es recordar este numero: 3-1-1.

El 3-1-1 desempeié una importante funcién tras el paso del huracan Wilma, cuando
miles de residentes, especialmente personas mayores y familias de bajos ingresos,
necesitaron ayuda para obtener alimentos, refugio y servicios humanos. Miami-Dade
cred el programa “Ayudenos a ayudarle” para conectar a las personas necesitadas
con los servicios gubernamentales adecuados. En esa oportunidad, el 3-1-1 fungié
de via para identificar a quienes necesitaban ayuda.

Tenga presente que el 3-1-1 no es para emergencias. Para emergencias, llame

-1-1]3-1-1

Emergency G%‘;ﬂ?&%"t - Mantenga la calma.

E - ——— ———

No salga de su casa en ningiin momento durante una tormenta. Aun
durante el paso del ojo de la tormenta, el viento puede cobrar velocidad

de repente, por lo que la situacion puede ser muy peligrosa.

Durante la tormenta

+ Siga los noticieros locales en la radio o television para enterarse de las
ultimas noticias meteorologicas.

* Quédese dentro de su casa hasta que haya pasado la tormenta. A
veces, la gente cree que la tormenta ya ha pasado cuando, en realidad,
esta pasando el ojo de la tormenta.

» Apague los cortacircuitos antes de que se corte la electricidad. Deje
encendido un cortacircuitos con una lampara conectada, asi sabra
cuando vuelva la electricidad.

» Durante una tormenta, use linternas en lugar de velas o lamparas de
queroseno.

* Quédese en la habitacion mas segura de la casa, aunque oiga ruido de
vidrios rompiéndose. No corra el riesgo de exponerse a los vientos de
un huracan.

* Coloque a los animales en jaulas o bolsos para transportarlos.

 Si su casa empieza a destrozarse, cubrase con un colchén. Sila
habitacion mas segura de su casa es un bano con banadera, métase en
la bafiadera y cubrase con el colchon.

* Use el teléfono sélo para llamadas de urgencia. No use el teléfono si
oye truenos.

« Si esta en un edificio muy alto, evite quedarse en los pisos superiores,
porque cuanto mas alto esté, mas fuerte sera el viento. Vaya a la
habitacion mas segura de su casa y tenga mucho cuidado.

Para obtener informacion actualizada sobre los preparativos para la temporada ciclénica, visite: prepare.miamidade.gov
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. Después de la tormenta

Medidas de seguridad para el uso de generadores

Por la Teniente Shanti Hall

Cuando hay un apagon, un generador nos permite llevar una vida mas comoda
durante los dias posteriores a una gran tormenta. Después de la experiencia de la
temporada ciclonica del 2005, cuando nos quedamos sin electricidad durante dias, y
hasta semanas en algunas zonas, muchas familias incorporaron un generador a su kit
de articulos esenciales para la temporada ciclénica.

Si antes de Katrina y de Wilma le hubiéramos preguntado sobre los generadores a
algun residente de Miami-Dade, nos habria mirado desconcertado y habria
contestado: “4 Como? ¢ Un generador no es ese cacharro que usan para no pasar frio
en la carpa los cientificos locos que van al Polo Sur en misiones de investigacion?”

Pero después de la temporada ciclonica del 2005, los generadores son un articulo
comun en los hogares del sur de la Florida. Miles de personas aprovecharon la
comodidad que ofrecen esos equipos, que funcionan con gasolina, cuando se
quedaron sin electricidad tras las tormentas. No obstante, el universo no va a permitir
que burlemos el equilibrio natural de las cosas: todo lo positivo tiene su lado negativo.

A medida que subieron las ventas de generadores, aumentaron las emergencias
relacionadas con su uso. Asi, hubo casos de intoxicacion con mondxido de carbono,
incendios causados por explosiones, quemaduras y otras lesiones. La mayoria de
esas emergencias pudieron haberse evitado.

Al usar un generador, tenga en cuenta lo siguiente:

» Todo motor que funciona con gasolina emite monoxido de carbono, un gas incoloro
e inodoro que puede acumularse en el ambiente hasta llegar a niveles toxicos que
pueden causar la muerte. Los generadores deben usarse solamente fuera de
edificios habitados, en zonas bien ventiladas. No se debe colocar un generador
cerca de ventanas, puertas, respiraderos u otras aberturas.

« Si va a gastar cientos o miles de dodlares en un generador, no escatime los veinte o
treinta dolares que cuesta un detector de mondxido de carbono. Es una ganga, si
consideramos que puede salvarnos la vida.

» No ponga un generador a funcionar en el balcén de un edificio de varias unidades.
Por la estructura de casi todos los balcones, usted no tendra otra alternativa que

colocar el generador muy cerca de sus habitaciones o de las de sus vecinos.

* No intente cargarle combustible al generador mientras esté funcionando o mientras
esté caliente. Apaguelo y déjelo enfriar antes de cargarle gasolina. Tenga mucho
cuidado de no derramar combustible sobre el generador o en la zona donde esté
ubicado éste.

* Lea atentamente el manual de su generador. Siga todas las instrucciones y preste
mucha atencion a la carga eléctrica maxima del aparato. No lo sobrecargue.

* No intente conectar un generador portatil al tablero eléctrico principal de su casa.
Ademas de ser muy peligroso para quienes estén en la vivienda, eso pudiera
causarle la muerte a los técnicos que estén trabajando para restituir el servicio
eléctrico.

Si esta seguro de que ya no va a usar su generador por un tiempo (o si al menos

cree que no lo va a necesitar mas), siga estos consejos utiles para guardarlo sin

peligros:

» Guarde el generador en un lugar seco y bien ventilado. Antes de hacerlo, cerciérese
de que esté vacio el tanque de combustible.

« Limpielo bien antes de guardarlo. Quitele las manchas de aceite, el polvo y otras
sustancias extrafas.

* No lo coloque cerca de envases de combustible.

* No lo guarde cerca de equipos como, por ejemplo, calentadores o bombas de agua,
especialmente si funcionan con gasolina.

» Cuando vaya a usar el generador después de un tiempo de tenerlo guardado, es
importante que lo inspeccione con atencion para ver si esta roto o si le falta alguna
pieza.

Aunque no hayamos tenido problemas para apagar y guardar nuestro generador el
afio pasado, no debemos olvidarnos de estas medidas de seguridad. Después de
todo, la temporada ciclénica del 2006 esta proxima a comenzar.

Recoleccion de ramas y objetos esparcidos - Después de la tormenta

v - &
. 9 -
Empleados del Departamento de Desechos Sélidos de Miami-Dade

comienzan a recoger las ramas y objetos esparcidos apenas pueden
hacerlo sin correr peligro.

Qué se debe hacer:

« Siga las noticias locales para enterarse de
cuando se reanudara el servicio de
recoleccion de desechos. También puede
llamar al 3-1-1 o visitar
www.miamidade.gov/dswm.

 Colabore. Lleve pequenas cantidades de
objetos esparcidos a un centro vecinal de
recoleccion de desechos y reciclaje.

» Para que se puedan recoger las ramas y
los objetos esparcidos, coloquelos en pilas
altas en la franja publica de su propiedad,
lejos de cercas, buzones, alcantarillas,
desagues, tendidos eléctricos y cables
bajos.

* Tenga paciencia. Como un huracan puede
desparramar una gran cantidad de ramas y
objetos, el proceso de recoleccion puede
llevar tiempo.

Qué no se debe hacer:

* No coloque ramas ni otros elementos en
terrenos vacios.

* No coloque ramas ni desechos esparcidos
al frente de establecimientos comerciales
como, por ejemplo, viveros o fincas
agricolas.

* Después de un ciclon, no coloque basura
que no haya sido producida por el huracan
en la franja publica.
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